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Elektrische mengstaaf

voor verf- en mortel
Artikelnummer. 12800

HANDLEIDING

Voor het gebruik van elektrisch werktuig moeten
deze handleiding en de bijgaande veiligheidstips
worden gelezen en in acht worden genomen!

Als de handleiding of de veiligheidstips niet op de
juiste wijze worden toegepast kan dat leiden tot
een elektrische schok, brand en/of zware
verwondingen.

Voor gebruik van elektrowerktuig moeten
de meegeleverde veiligheidstips worden
gelezen en in acht worden genomen!

Draag ter bescherming van uw oren
gehoorbescherming. Gehoorverlies kan
ook nog veel later optreden!

Draag een veiligheidsbril en maak gebruik
van een stofmasker bij werkzaamheden
waarbij stof vrijkomt.

Gebruik volgens de voorschriften

De mengstaaf voor verf en mortel wordt gebruikt om
verf, pleisterwerk, gips, mortel en andere bouwmate-
rialen met een lage tot gemiddelde viscositeit aan te
roeren en te mengen

De doorsnee van de gebruikte mengstaaf behoort
daarbyj niet groter te zijn dan 125 mm.

Extra veiligheidstips bij het werken met
de mengstaaf van verf en mortel

« Voor alle werkzaamheden aan de machine de
stekker van het stopcontact loskoppelen.

« Controleer stekker en kabel iedere keer voor u het
apparaat gebruikt en laat die bij beschadiging door
een vakman repareren of vervangen.

« De stekker alleen in het stopcontact steken als de
machine is uitgeschakeld

» Kabel altijd naar achteren van de machine weg
voeren

+ Bedien de mengstaaf voor verf en mortel alieen
met beide handen door hem aan de daarvoor
bestemde grepen vast te houden. Houd uw handen
verre van roterende delen van de machine.

e Zorg er lijdens het gebruik van het apparaat voor
dat u stevig staat en het apparaat met beide
handen vasthoudt .

s Gebruik de mengstaaf voor verf- en mortel niet om
van mogelijk explosieve of gemakkelijk brandbare

stoffen te mengen, en werk niet in de omgeving
van dit soort stoffen,

+ Belast de machine niet te zeer, zodat die niet tot
stilstand komt

« Let er bij het werken met de mengstaaf voor verf-
en mortel op dat er geen andere persaonen, met
name kinderen, in de buurt van uw werkplek zijn!

+ Gebruik uitsluitend verlengsnoeren die tegen spat-
water zijn beveiligd en let erop dat netstekker en
het contact met hel verlengsnoer waterdicht zijn.

Voor u het apparaat in bedrijf neemt

De spanning van de elektriciteitsbron moet overeen-
komen met de informatie op het typeplaatje

Met 230V gemerkte apparaten kunnen ook worden
aangesloten op 220V.

Beschrijving van het apparaat (fig.1)

Bedrijfsschakelaar

Linker handgreep

Rechter handgreep
Omschakelaar niveau | / niveau Il
Opname schroefdraad M14
Mengstaaf

Netkabel

Vastzetknop

Toerentalregelaar
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Technische gegevens

Spanning 230 V~/50 Hz
Vermegen 1400 W
Nuilasttoerental Niveau | 0-350 min"'
Niveau Il 0- 750 min™'
Opname schroefdraad M 14(binnendraad)
Doorsnee mengstaaf ca.125 mm
Lengte mengstaaf ca.600 mm
Geluidsdrukniveau 92,2 dB(A)
Niveau geluidsvermogen 103,2 dB(A)
Informatie over vibratie 1,43 mis?
Beschermingsklasse (=1L

Bij gebruik in alle gevallen veiligheidsbril en
gehoorbescherming dragen!

Montage / demontage van de mengstaaf

* Voor de montage resp. demontage van de
mengstaaf moet in alle gevallen de netstekker
worden losgekoppeld!

» Draai de schroefdraad van de mengstaaf (M14) in
de daarvoor bestemde opnameplek en bevestig
hem met schroevendraaier SW22.

* Om de mengstaaf te demonteren draait men hem
met schroevendraaier SW 22 los en handmatig
uit.
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. Bedrijf

Inschakelen: op de bedrijffsschakelaar drukken en
vasthouden.
Uitschakelen: de bedrijfsschakelaar loslaten

Continubedrijf (fig. 2)

* Voor continubedrijf drukt u op de bedrijfsscha-
kelaar (5) en tegelijkertijd op de vastzetknop (7)

+ Om het continubedrif te beeindigen even aan de
bedrijfsschakelaar trekken en loslaten.

« Voor u de machine weglegt moet de vergrendeling
worden losgemaakt om te vermijden dat de
machine bij de volgende keer dat u hem gebruik
onbedoeld wordt ingeschakeld.

« Let er voor u de machine weer aansluit op het
elektriciteitsnetwerk dat de vergrendeling is
losgemaakt.

Niveau I/ niveau Il {fig. 3)

Het toerentalbereik van de mengstaaf voor verf en
mortel kan naar twee niveaus worden omgeschakeld.

» Voor het omschakelen van het toerentalbereik
draait u aan de draaiknop (4) aan de zijkant van de
kast van de motor en zet u die op niveau | of
niveau Il

« Het niveau van het toerental mag alleen worden
omgeschakeld als de motor stilstaat.

Keuze van het toerental, vooraf (fig. 4)

Bovendien kan het toerental in ieder van beide toe-
rentalbereiken worden gereguleerd. Door aan de knop
(6) te draaien kan het toerental overeenkomstig de
opgedrukte markering 1 — 6 worden verhoogd of
verlaagd

De volgende tips zijn bedoeld om het juiste toerental
te kunnen kiezen.

» lage toerentallen werden gebruikt om viskeuze
matenalen zoals mortel te mengen.

+ gemiddelde toerentallen worden gebruikt om
hoogviskeuze soorten verf te mengen.

» hoge toerentallen worden gebruikt om laag-
viskeuze soorten verf te mengen

Schoonhouden en onderhoud

« De mengstaaf voor verf en mortel heeft geen
onderhoud nodig. Maak de kast af en toe schoon
met een droge doek. Gebruik geen schoonmaak-
middelen omdat die de kast kunnen aantasten

= Spoel de mengstaaf direct na gebruik met schoon
water af, dan kunnen er geen resten van het
mengsel opdrogen en aan de mengstaaf blijven
zitten.

2 jaar volledige garantie

De garantieperiode voor dit apparaat begint met de

dag waarop u het koopt. De datum van koop toont u
aan door het meesturen van de onginele kassabon.
Wij garanderen tijdens de garantieperiode

+ kostenloze reparatie van eventuele storingen

» kostenloze vervanging van alle delen die kapot
gaan.

s met inbegrip van kostenloze en deskundige
service (d.w.z. kostenloze montage door onze
vakmensen)

Voorwaarde is wel dat de fout niet te herleiden is tot
een onjuiste behandeling

Bij evt. vragen of kwaliteitsproblemen richt u zich s.v.p.
altijd direct aan de producent:

Brider Mannesmann Werkzeug GmbH
Abt. Reparatur-Service

Lempstr. 24

D-42859 Remscheid

+49 2191/37 14 71
+49 2191/38 64 77

Telefocn:
Telefax:

Uitgerangeerd elektrische werktuig en
milieubescherming

+ Mocht uw elektrische apparatuur op een dag zo
intensief gebruikt zijn dat het moet worden
vervangen of mocht u het niet meer nodig hebben.
dan bent u verplicht om deze elektrische
apparatuur op een centrale plek in te leveren,
waardoor hergebruik mogelijk wordt.

s Informatie over plekken waar uw elektrische
apparatuur wordt ingezameld krijgt u via uw
plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf resp. bij de
plaatselijke overheid

« Elektrische apparatuur bevat waardevolle
grondstoffen die hergebruikt kunnen worden. U
levert een bijdrage aan het hergebruik van
waardevolle grondstoffen, als u uw verouderde
apparatuur bij een centrale vuilstortplaats inlevert.

» Elektrische apparatuur bevat ook stoffen die bij
ondeskundige afvalverwijdering tot schade voor
mens en milieu kunnen bijdragen

« Het symbool van de doorgestreepte afvalton staat

voor de verplichting om zodanig
gekenmerkte apparatuur met het oog op
hergebruik in te leveren bij een
gescheiden inzameling van elektrische

T en elektronische apparatuur.
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